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 لجنة الأمم المتحدة للقانون
    التجاري الدولي
    

 نبذة الأونسيترال عن السوابق القضائية المستندة
 *إلى اتفاقية الأمم المتحدة بشأن البيع الدولي للبضائع

   
 الجزء الثاني
 تكوين العقد

 
دوليّ يضـع الجـزء الـثاني مـن اتفاقـيّة البـيع الـدولي للبضـائع قواعـد تكويـن عقـد البيع ال                    -١

 من ٢٣المادّة . وبموجـب هـذه القواعـد، يبرم العقد عندما يصبح قبول الإيجاب نافذاً          . للبضـائع 
) ١٧ - ١٤الموادّ (تعـالج المـوادّ الأربعـة الأولى مـن الجـزء الـثاني              . عقـود البـيع الـدوليّ للبضـائع       

ــيها       ــتي تل ــوادّ الخمســة ال ــالج الم ــبول) ٢٢ - ١٨(الإيجــاب، في حــين تع ــناول. الق ــان وتت  المادّت
الرسالة إلى  " تصل"الوقـت الذي يصبح فيه العقد مبرماً ومتى         ) ٢٤ - ٢٣المادّتـان   (الأخيرتـان   

نهجــاً ليــبرالياً "وقــد وصــفت إحــدى المحــاكم هــذه الأحكــام بأنّهــا تجسّــد . المرســل عــلى الــتوالي

                                                                 
النص الكامل للقرارات المستشهد بها في خلاصات السوابق القضائية المستندة إلى  أعدّت هذه النبذة باستخدام   *

والقصد من الخلاصات هو أن   . والاشارات الأخرى الواردة في الحواشي ) كلاوت(نصوص الأونسيترال 
. تستخدم فقط كملخصات للقرارات التي ترتكز عليها، وقد لا تعكس جميع النقاط المشار إليها في النبذة   

يوصى القرّاء بالرجوع إلى النص الكامل لقرارات المحاكم وهيئات التحكيم المذكورة بدلا من الاعتماد فقط  و
 .على خلاصات كلاوت
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د الآخرون في   لـتكوين العقـد وتفسـيره وتفضـيلاً قويّـاً لتنفـيذ الالـتزامات والتمثـيلات التي يعتم                 
 .١"الصناعة عليها عادة

 القـبول الوارد في الجزء الثاني على اقتراحات         -طبّقـت عـدّة قـرارات نمـوذج الإيجـاب            -٢
وقد ميّزت عدّة قرارات بين إبرام      . ٣ أو اقـتراحات إنهـاء العقد      ٢)٢٩المـادّة   (تعديـل عقـد البـيع       

 .٤وجب ذلك العقدعقد البيع والاتفاق على التحكيم في التراعات الناشئة بم
  

 التحفّظات المسموح بها من قبل الدول المتعاقدة

 ٩٢المادّة  . يمكـن أن تعلـن دولـة مـتعاقدة أنّها غير ملتزمة بالجزء الثاني من اتفاقيّة البيع                 -٣
ــدوليّ للبضــائع    ــيع ال ــود الب ــندا وأيســلندا     . مــن عق ــرك وفنل ــذا الإعــلان الدانم ــد أصــدرت ه وق

ــنرويج والســويد ــيّة القــرارات عــلى قواعــد المحكمــة للقــانون الــدوليّ الخــاصّ    وتنطــبق. وال  غالب
ويمكـن أن يكـون القانون الوطنيّ ذو الصلة         . لـتحديد مـا إذا كـان الطـرفان قـد أبـرما عقـداً مـا                

وهـو مـا تكـون علـيه الحالـة إذا كـان القانون الوطنيّ المطبّق هو قانون دولة           (قـانون عقـد محـليّ       
 ما يكون عليه الحال إذا كان القانون الوطنيّ المطبّق هو قانون دولة         وهـو ( أو الاتفاقـيّة     ٥)معلـنة 

                                                                 
1   [Federal] Southern District Court of New York ،٢٠٠٢مايو / أيار١٠، الولايات المتحدة ،Federal 

Supplement (2nd Series) 201, 236 at 283. 
] ١٩٩٨نوفمبر / تشرين الثاني٣٠المحكمة التجاريّة لكانتون زوريخ، سويسرا،  [٢٥١قضيّة كلاوت رقم     2

يوليه    / تموز٩، ألمانيا، Dresden المحكمة العليا لمنطقة ٣٤٧؛ قضية كلاوت رقم  )انظر النصّ الكامل للقرار(
] ١٩٩٦يوليه / تموز١٠سرا، المحكمة التجاريّة لكانتون زوريخ، سوي [١٩٣ رقم قضيّة كلاوت  ؛ ]١٩٩٨

فبراير / شباط٨المحكمة العليا لمنطقة ميونيخ، ألمانيا،  [١٣٣؛ قضية كلاوت رقم )انظر النصّ الكامل للقرار(
 كانون  ١٣محكمة استئناف باريس، فرنسا،  [٢٠٣ رقم  قضيّة كلاوت؛ ]انظر النصّ الكامل للقرار] (١٩٩٥
 ].١٩٩٥ديسمبر /الأول

؛ قرار تحكيم   ]١٩٩٤فبراير / شباط٢٢، ألمانيا، Kölnالمحكمة العليا لمنطقة    [١٢٠  رقم قضيّة كلاوت   3
CIETAC يونيلكس ١٩٩٣أبريل  / نيسان١، ٧٥ رقم ،. 

 ، متوفّر على الإنترنت على العنوان   ١٩٩٨مايو / أيار٢٦المحكمة العليا، إسبانيا،    4
>http://www.uc3m.es/cisg/respan10.htm<)  ؛  )أثبت إبرام عقد البيع لكن ليس الاتفاق على التحكيم

 ، متوفّر على الإنترنت على العنوان ١٩٩٨فبراير / شباط١٧المحكمة العليا، إسبانيا، 
>http://www.uc3m.es/cisg/respan8.htm<)      اق  أثبت إبرام عقد البيع بموجب الاتفاقيّة لكن لم يتمّ إثبات الاتف

 ).١٩٥٨على التحكيم بموجب اتفاقيّة نيويورك لسنة 
 ، متوفّر على الإنترنت على العنوان    ٢٠٠٢أبريل  / نيسان١٢محكمة الاستئناف، فنلندا،     5

>http://cisgw3.law.pace.edu/cases/020412f5.html<)      صفقة بين بائع فنلنديّ ومشترٍ ألمانيّ، يطبّق القانون
صفقة بين بائع  ] (١٩٩٦مايو / أيار ٢١، هنغاريا، Fovárosi Biróság [١٤٣ رقم قضيّة كلاوت  ؛ )لفنلنديّا

،  Rostockالمحكمة العليا لمنطقة  [٢٢٨رقم  قضيّة كلاوت؛ )سويدي ومشترٍ هنغاريّ، يطبّق القانون السويديّ
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وثمة قرار يرفض   . وكـثير مـن القـرارات لا يخضـع لتحلـيل بالقـانون الـدوليّ الخاصّ               . ٦)مـتعاقدة 
صـراحة تحلـيل القانون الدوليّ الخاصّ ويطبّق بدلاً من ذلك المبادئ التي يقوم عليها الجزء الثاني            

وتطـبّق عـدّة قـرارات الجـزء الـثاني، بـدون تحلـيل، عـلى العقد بين طرف يتخذ                    . ٧مـن الاتفاقـيّة   
مكـان عملـه في دولـة متعاقدة أصدرت إعلاناً وطرف آخر يتخذ مكان عمله في دولة متعاقدة             

 نظـراً لعـدم وجود نزاع   ٩٢وقـد رفضـت إحـدى المحـاكم تحلـيل أثـر المـادّة          . ٨لم تصـدر إعلانـاً    
 .٩بشأن إبرام العقد

كــن أن تعلــن دولــتان مــتعاقدان أو أكــثر لديهــا القواعــد القانونــيّة نفســها أو قواعــد    يم -٤
وثـيقة الصـلة بخصـوص تكويـن عقـد البـيع أنّ الاتفاقـيّة لا تنطبق على تكوين عقد بيع البضائع                     

ــدول      ــذه ال ــندما يكــون محــل عمــل الطــرفين في ه ــادّة . ع ــدوليّ   ) ١(٩٤الم ــيع ال ــود الب ــن عق م
در دولــة مــتعاقدة مــثل هــذا الإعــلان أيضــاً إذا كــان لديهــا القواعــد    ويمكــن أن تصــ. للبضــائع

من ) ٢(٩٤المادّة  . القانونـيّة نفسـها الموجـودة في دولـة غـير مـتعاقدة أو قواعـد وثيقة الصلة بها                  
ويمكن لمثل هذه الدولة غير المتعاقدة أن تعلن، عندما تصبح دولة           . عقـود البـيع الـدوليّ للبضائع      

فاقـيّة ستستمرّ غير قابلة للتطبيق على تكوين عقود بيع البضائع مع أشخاص             مـتعاقدة، بـأنّ الات    
وقد . مـن عقود البيع الدوليّ للبضائع     ) ٣(٩٤المـادّة   . في دولـة مـتعاقدة أصـدرت إعلانـاً سـابقاً          

                                                                 
انظر ). انيّين؛ يطبّق القانون الدانمركيّصفقة بين بائع دانمركيّ ومشترين ألم ] (١٩٩٥يوليه / تموز٢٧ألمانيا، 
 ٢٧محكمة المقاطعة الفيدراليّة، مقاطعة إيلينوي الشماليّة، الولايات المتحدة،   [٤١٩ رقم قضيّة كلاوت أيضاً 

صفقة بين بائع سويديّ ومشترٍ أميركيّ، رغم أنّ قانون ولايات الولايات     ] (١٩٩٨أكتوبر  /تشرين الأول
ين العقد، فقد كانت المسألة أمام المحكمة ما إذا كان الإثبات الشفهيّ المحليّ يمنع     المتحدة ينطبق على تكو

 ). تحلّ محل تلك القاعدة- ـ في الجزء الأول )٣(٨الشهادة والمادّة 
صفقة بين بائع دانمركيّ ] (١٩٩٨أبريل / نيسان٢٣، الدانمرك، Østre Landsret [٣٠٩ رقم قضيّة كلاوت   6

قرار تحكيم غرفة التجارة الدوليّة رقم  [٣٠١ رقم قضيّة كلاوت ؛ )نطبق القانون الفرنسيّومشترٍ فرنسيّ، ي
 ).صفقة بين بائع إيطاليّ ومشترٍ فنلنديّ، يطبّق القانون الإيطاليّ] (١٩٩٢، ٧٥٨٥

فنلنديّ عقد بين بائع ] (١٩٩٥مارس / آذار٨المحكمة العليا لمنطقة ميونيخ، ألمانيا،  [١٣٤ رقم  قضيّة كلاوت    7
 ).ومشترٍ ألمانيّ

عقد بين بائع  ] ١٩٩٩أبريل  / نيسان٢٧، ألمانيا، Naumbergالمحكمة العليا لمنطقة  [٣٦٢ رقم  قضيّة كلاوت   8
؛ محكمة الشعب التمهيديّة لغرفة تشانشا الاقتصاديّة،   )النظر النصّ الكامل للقرار) (دانمركيّ ومشترٍ ألمانيّ

المحكمة  [١٢١ رقم قضيّة كلاوت ؛ )ت بين بائع صينيّ ومشترٍ سويديّمفاوضا(، يونيلكس ١٩٩٥الصين، 
 ).مفاوضات بين بائع ألمانيّ ومشترٍ سويديّ] (١٩٩٤مارس / آذار٤العليا لمقاطعة فرانكفورت، ألمانيا، 

عقد بين بائع ] (١٩٩٣مايو / أيار٧، سويسرا، Bern لكانتون Richteramt Laufen [٢٠١ رقم قضيّة كلاوت   9
، ٢٠٠١فبراير / شباط١٥انظر أيضاً المحكمة العليا، الدانمرك، ). انظر النصّ الكامل للقرار) (لنديّ ومشترٍ ألمانيّفن

صفقة بين بائع إيطاليّ  (>http://www.cisg.dk/hd15022001danskversion.htm<متوفّر على الإنترنت على العنوان 
 ).٣١ألة ما إذا كان للمحكمة ولاية قانونيّة بالرجوع إلى المادّة ومشترٍ دانمركيّ، تقرير مس
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ــات بالنســبة لبعضــها بعضــاً فضــلاً عــن        ــنرويج والســويد إعلان ــندا وال أصــدرت الدانمــرك وفنل
 .أيسلندا دولة متعاقدة أصدرت إعلاناً بأنّها ستواصل هذا الترتيبوعندما أصبحت . أيسلندا

  
 خصوصيّة الجزء الثاني

ــود      -٥ ولا يــنصّ الجــزء الــثاني عــلى أنّ الامتــثال     . يضــع الجــزء الــثاني قواعــد إبــرام العق
 ٥٥وتسلّم المادّة   . لأحكامـه هـو الطـريقة الخاصّة لإبرام عقد واجب النفاذ تحكمه اتفاقيّة البيع             

 الجـزء الثالـث مـن الاتفاقيّة بأنّ العقد يمكن أن يبرم إبراماً سليماً دون أن يذكر فيه الثمن أو         في
وقـد تفحّصـت عدة سوابق قضائيّة       . يتضـمّن أحكامـاً صـريحة أو ضـمنيّة لـتحديد ثمـن البضـائع              

ن أو   بـأنّ أي اقـتراح بإبـرام عقد ينبغي أن يذكر فيه الثم             ١٤ باشـتراط المـادّة      ٥٥علاقـة المـادّة     
 .٥٥ و١٤انظر التعليق على المادّتين . يتضمّن أحكاماً صريحة أو ضمنيّة لتحديد ثمن البضائع

يمكـن أن يقـرّر سـلوك الطـرفين أنّهمـا كانـا يـنويان التوصّـل إلى ترتيب ملزم لهما حتى                    -٦
 ومع ذلك فإنّ إحدى المحاكم، مع تسليمها بأنّ فنلندا أصدرت         . وإن لم تكـن الاتفاقـيّة تحكمـه       

، طبّقـت المـبادئ الـتي تقوم عليها الاتفاقيّة بدلاً من قانون العقود الوطنيّ     ٩٢إعلانـاً تجـاه المـادّة       
 .١٠ووجدت أنّ سلوك بائع فنلنديّ ومشترٍ ألمانيّ يثبت وجوب نفاذ العقد

تسـلّم العديـد مـن القـرارات بـأنّ تعهّـد أحـد الطـرفين يمكـن أن يـنفّذ بموجـب مذهب                        -٧
وقد وجدت إحدى المحاكم بأنّ المورّد ملزم بتعهّده        . للقـانون الوطـنيّ المطـبّق     الإغـلاق بالـتعهّد     

توريـد المـوادّ الخـام عـندما سـعى المـتعهّد له اعـتماداً عـلى هـذا التعهد إلى الحصول على موافقة           
ونظرت محكمة أخرى في ادعاء مماثل لكنّها       . ١١إداريّـة عـلى صناعة أدوية نوعيّة وحصل عليها        

 .١٢ الطرف الذي يسعى إلى تنفيذ التعهّد لم يثبت قضيّتهخلصت إلى أنّ
  

                                                                 
 .]١٩٩٥مارس / آذار٨المحكمة العليا لمنطقة ميونيخ، ألمانيا،  [١٣٤ رقم  قضيّة كلاوت   10
 وستلو  ٢٠٠٢، ٢٠٠٢أغسطس / آب٢١، الولايات المتحدة،  ]الفيدراليّة [محكمة مقاطعة نيويورك الجنوبية      11

قبول أنّ الادعاء ذكر سبباً واجب النفاذ لفعل     (١٥٤٤٢ الولايات المتحدة لكسس ٢٠٠٢، ١٩٣٣٨٨١
تمّ التعّهد مع توقّع أنّ المتعهّد له سوف   ) ٢(عهداً واضحاً ومحدّداً، و ) ١"(الإغلاق التعهّديّ عندما زعم انتهاك  

 المتعهّد له من ضرر محدّد  عانى) ٤(احتجّ المتعهّد له في الواقع بصورة معقولة بالتعهد، و) ٣(يحتجّ به، و
 ").وأساسيّ نتيجة الاحتجاج

النظر في ادعاء ورفضه   ] (١٩٩٧يونيه / حزيران١٧، هنغاريا، Fovárosi Biróság [١٧٣ رقم   قضيّة كلاوت    12
بوجود خرق لتعهّد يكون واجب النفاذ إذا أقنع التعهّد بصورة معقولة الطرف الآخر بتغيير موقفه احتجاجاً 

 ).عهّدبذلك الت
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 صحّة العقد؛ المتطلّبات الرسميّة

يحكـم الجـزء الـثاني تكويـن عقد البيع، لكنّه غير معنيّ بصحّة العقد أو أي من أحكامه         -٨
من الاتفاقية  ) أ(٤المادّة  . أو أي عـادة دارجـة، مـا لم تـنصّ الاتفاقـيّة صراحة على خلاف ذلك                

وبالتالي، يحكم القانون المحلّيّ المطبّق مسائل الصحّة بحكم        . ل عقـود البـيع الـدوليّ للبضـائع        حـو 
 .٤انظر أيضاً التعليق على المادّة . قواعد القانون الدوليّ الخاصّ

تـنصّ الاتفاقـيّة صـراحة عـلى أنّه ليس من الضروريّ إبرام عقد البيع خطيّاً كما أنّه لا                    -٩
 مــن الاتفاقــية حــول عقــود البــيع ١١المــادّة . خــرى مــن حيــث الشــكليخضــع لأي متطلّــبات أ

ويمكـن أن تعلـن دولـة مـتعاقدة بـأنّ هـذا القانون لا ينطبق على الحالات التي                  . الـدوليّ للبضـائع   
 مــن عقــود البــيع  ٩٦ و١٢المادّتــان . يكــون فــيها مكــان عمــل أحــد الطــرفين في تلــك الدولــة  

 .١٢ و١١ على المادّتين انظر أيضاً التعليق. الدوليّ للبضائع

وقد وجدت إحدى السوابق    ". علّة"أو  " اعتبار"يسـكت الجـزء الثاني على الحاجة إلى          -١٠
مـن الاتفاقـيّة، أنّ مشـترٍ كان يسعى إلى          ) أ(٤القضـائيّة، بتطبـيق القـانون المحـليّ بموجـب المـادّة             

 .١٣لعقد مزعوم" اعتباراً"تنفيذ عقد قدّم وقائع مزعومة كافية لدعم قرار بأنّ هناك 
  

 إدراج شروط قياسيّة

لا تضـمّ الاتفاقـيّة قواعـد خاصّـة تتـناول المسـائل القانونـيّة التي يثيرها استخدام شروط                    -١١
وقــد تبنّــت بعــض الــدول المــتعاقدة  . ١٤عقــود قياســيّة معــدّة مســبقاً للاســتخدام العــامّ والمــتكرّر 
وبالـرغم من هذه القواعد الخاصّة،   .١٥قواعـد قانونـيّة خاصّـة بوجـوب نفـاذ الشـروط القياسـيّة       

تطـبّق غالبـيّة المحـاكم أحكـام الجـزء الثاني من الاتفاقيّة وقواعدها التفسيريّة في المادّة لتحديد إذا              
ــا      ــيّة في عقدهم ــلى إدراج الشــروط القياس ــرفان ع ــق الط ــا اتّف ــن هــذه    . ١٦م ــد م ــص العدي وتخل

 إلى القانون الوطنيّ في مسألة تتعلّق بما إذا    القـرارات صـراحة إلى أنّ الاتفاقـيّة تحـلّ محـل الـلجوء             
وبالرغم من ذلك، تطبّق    . ١٧كـان الطـرفان قـد اتفقـا عـلى إدراج الشـروط القياسيّة في عقدهما               

العديـد مـن المحـاكم القواعد القانونيّة الوطنيّة لتحديد وجوب نفاذ الشروط القياسيّة في العقود                
ين لحظــت محــاكم عديــدة أخــرى أنّ الشــروط  ، في حــ١٨الــتي تحكمهــا الاتفاقــيّة بخــلاف ذلــك 

غير أنّ عدة   . ١٩القياسـيّة تكـون واجـبة النفاذ إما بموجب القانون الوطنيّ وإما بموجب الاتفاقيّة             
                                                                 

13   [Federal] Southern District Court of New York ،٢٠٠٢مايو  / أيار١٠، الولايات المتحدة  ،Federal 

Supplement (2nd Series) 201, 236 at 283 ff.)  تبادل متفاوض عليه للتعهّدات    "يستشهد بتعريف الاعتبار بأنّه
 ").أو الأداء
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 للعقود التجاريّة UNIDROITمن مبادئ ) ٢(١٩,٢انظر المادّة " ةللشروط القياسيّ"للاطلاع على تعريف    14
 ).١٩٩٤(الدوليّة 

قانون شروط  [Gesetz zur Regelung des Rechts der Allgemeinen Geschäftsbedingungenانظر مثلاً،    15
 ].العقود غير العادلة الألمانيّ

16    Bundesgerichtshof, Germany, 31 October 2001, Neue Juristische Wochenschrift, 2001, 370 ff. قضيّة   ؛
الشروط القياسيّة ] (١٩٩٩أبريل / نيسان٢٧، ألمانيا، Naumburgالمحكمة العليا لمنطقة  [٣٦٢ رقم كلاوت

في العلاقة   (، يونيلكس  ١٩٩٨أكتوبر  / تشرين الأول٢، هولندا، Rb ‘s-Hertogenbosch؛ )في القبول المفهوم
؛ )ن المشتري ملزماً بالشروط العامّة المعدّلة من قبل البائع لأنّ البائع لم يبلغ المشتري بالتعديلالجارية لا يكو
 ٢٩, الولايات المتحدة, محكمة الاستئناف الفيدراليّة للدائرة الحادية عشرة [٢٢٢ رقم قضيّة كلاوت

غير واجبة النفاذ إذا علم الطرفان  الشروط القياسيّة المذكورة على ظهر استمارة البائع ] (١٩٩٨يونيه /حزيران
المحكمة   [٢٧٢ رقم قضيّة كلاوت ؛ )انظر النصّ الكامل للقرار ) (أنّ المشتري لم يكن في نيّته إدخالها في العقد

 لتحديد ما إذا كانت الشروط ٨تطبيق المادّة ] (١٩٩٨مارس / آذار٣١، ألمانيا،  Zweibrückenالعليا لمنطقة 
مارس / آذار١١المحكمة العليا لمنطقة ميونيخ، ألمانيا،  [٢٣٢ رقم قضيّة كلاوت؛ )قدالقياسيّة مدرجة في الع

انظر  ) (المشتري، بتنفيذه العقد، يكون قد قبل الشروط القياسيّة للبائع التي عدّلت إيجاب المشتري  ] (١٩٩٨
 سبتمبر /لول أي١٥، ألمانيا، Heilbronnمحكمة منطقة   [٣٤٥ رقم قضيّة كلاوت ؛ )النص الكامل للقرار

المشتري لم يوافق على ] (١٩٩٦فبراير / شباط٦المحكمة العليا، النمسا،   [١٧٦ رقم قضيّة كلاوت  ؛ ]١٩٩٧
محكمة استئناف  [٢٠٣ رقم قضيّة كلاوت  ؛ ]التي وضعها البائع لحكم المبيعات اللاحقة" اتفاقيّة الإطار"

يّ المذكور على ظهر الاستمارة لا يلزم  الشرط القياس] (١٩٩٥ديسمبر / كانون الأول١٣باريس، فرنسا، 
كان على المشتري (، يونيلكس ١٩٩٥سبتمبر / أيلول١٩ بلجيكا، Nivelles؛ المحكمة التجاريّة لمنطقة )المستلم

 ١٤؛ الغرفة الوطنيّة لتطبيق القانون التجاريّ، الأرجنتين،   )أن يعي أنّ إيجابات البائع تتضمّن شروطاً قياسيّة 
من " الشكليّة"قبول الشروط القياسيّة المذكورة على ظهر الفاتورة (، يونيلكس ١٩٩٣وبر أكت/تشرين الأول

 Rechtbankانظر أيضاً ). قبل الطرف الآخر عند اعتراض المستلم على جزء من الفاتورة لا الشروط القياسيّة

van Koophandel Hasselt ،للبائع في فاتورة   الشروط القياسيّة  (١٩٩٥أكتوبر / تشرين الأول ١٨، بلجيكا
لتحليل أثر الشروط المتضاربة عندما ). مرسلة مع البضائع إجراء من جانب واحد لم يوافق عليه المشتري

 .١٩، انظر التعليق على المادّة ")معركة النماذج"ما يسمّى (يستخدم كل طرف شروطاً قياسيّة 
 Neue Juristische Wochenschrift, 2001, 370،  ٢٠٠١أكتوبر  / تشرين الأول٣١المحكمة الفيدرالية، ألمانيا،     17

ff. محكمة منطقة   [٣٤٥ رقم قضيّة كلاوت ؛Heilbronn ،١٩٩٧سبتمبر / أيلول١٥، ألمانيا.[ 
تطبيق القانون الألمانيّ  ] (١٩٩٨سبتمبر / أيلول ٢، ألمانيا، Celleالمحكمة العليا لمنطقة     [٣١٨قضيّة كلاوت رقم      18

؛  )انظر النصّ الكامل للقرار) ( به بحكم قواعد المحكمة المختصّة للقانون الدوليّ الخاصبمثابة القانون المعمول
تطبيق القانون الإيطاليّ بمثابة القانون (، يونيلكس  ١٩٩٦أبريل / نيسان١٧، ألمانيا، Duisburgمحكمة منطقة  

مايو / أيار٢٩ة ميونيخ، ألمانيا،  ؛ محكمة منطق)المعمول به بحكم قواعد المحكمة المختصّة للقانون الدوليّ الخاص
تطبيق القانون الألمانيّ بمثابة القانون المعمول به بحكم قواعد المحكمة المختصّة للقانون (، يونيلكس ١٩٩٥

، يونيلكس   ١٩٩٥يناير  / كانون الثاني٢٤، بلجيكا، Rechtbank van Koophandel Hasselt؛ )الدوليّ الخاص
 ).بة القانون المعمول به بحكم قواعد المحكمة المختصّة للقانون الدوليّ الخاصتطبيق القانون الألمانيّ بمثا(

] ١٩٩٩أكتوبر / تشرين الأول٢٨، ألمانيا، Braunschweigالمحكمة العليا لمنطقة  [٣٦١ رقم قضيّة كلاوت     19
انظر النصّ الكامل ) (السواءالشروط القياسيّة الواجبة النفاذ بموجب القانون المحليّ المعمول به والاتفاقيّة على (
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 وهي مسألة   -قـرارات تسـلّم بـأنّ الاتفاقـيّة لا تحكـم الصـحّة الموضـوعيّة لشـرط قياسـيّ معيّن                     
 .٢٠)أ(٤ادّة متروكة إلى القانون الوطنيّ المعمول به بحكم الم

تعــتمد عــدّة قــرارات عــلى قواعــد تفســير الاتفاقــيّة لتقتضــي مــن مســتخدم  الشــروط     -١٢
القياسـيّة إرسال نسخة من الشروط إلى الطرف الآخر أو جعلها متاحة بصورة معقولة بخلاف               

ويـرفض أحـد القـرارات صـراحة الاقـتراح بـأنّ عـلى أحـد الطـرفين تفحّـص الشروط              . ٢١ذلـك 
ــيّة في     القياســيّة الــتي  أشــار إلــيها الطــرف الآخــر عــلى أســاس أنّ ذلــك يــناقض مــبدأ حســن الن

ويحـتجّ قرار آخر    . ٢٢الـتجارة الدولـيّة والـتزامات الطـرفين العامّـة بالـتعاون وتشـارك المعلومـات               
إلى المرســل إلــيه إلا إذا كانــت بلغــة  " تصــل" لــيخلص إلى أنّ الشــروط القياســيّة لا ٢٤بالمــادّة 

لطـرفين، أو اسـتخدمها الطرفان في تعاملاتهما السابقة، أو متعارف عليها في         مـتّفق علـيها بـين ا      
ولا تعطي عدّة قرارات أخرى أي أثر على الشروط القياسيّة عندما تترجم إلى لغة              . ٢٣الـتجارة 

                                                                 
الشروط القياسيّة (، يونيلكس  ١٩٩٦أبريل / نيسان٢٤، هولندا، Gerechtshof’s Hertogenbosch؛ )للقرار

 ).الواجبة النفاذ بموجب القانون المحليّ المعمول به والاتفاقيّة على السواء
ة الشروط القياسيّة التي يحدّدها القانون  صحّ(، يونيلكس  ٢٠٠٠سبتمبر / أيلول٧المحكمة العليا، النمسا،      20

الوطنيّ شريطة أن يكون أي ابتعاد عن المبادئ الأساسيّة للاتفاقيّة باطلاً حتى وإن كان صحيحاً بموجب   
 ٣١، ألمانيا، Zweibrückenالمحكمة العليا لمنطقة  [٢٧٢ رقم قضيّة كلاوت ؛ )القانون الوطني المعمول به

؛   ) الوطنيّ، لا الاتفاقيّة، هو الذي يحدّد صحّة شرط الإعفاء في الشروط القياسيّةالقانون] (١٩٩٨مارس /آذار
القانون الوطنيّ ] (١٩٩٧سبتمبر / أيلول١٥، ألمانيا، Heilbronnمحكمة منطقة  [٣٤٥ رقم قضيّة كلاوت

يونيه   / حزيران١٤، ألمانيا، Nordhorn؛ محكمة مقاطعة  )يحكم صحّة الشرط القياسيّ الذيّ يحدّ من المسؤوليّة
الشروط القياسيّة المذكورة على ظهر الاستمارة مدرجة في العقد لكنّ صحّة الشروط   (، يونيلكس ١٩٩٤

، ألمانيا،  Karlsrüheالمحكمة العليا لمنطقة  [٢٣٠ رقم قضيّة كلاوتانظر أيضاً ). تحدّد بموجب القانون المحليّ
، تترك المحكمة مسألة ما إذا كانت  ١٤ات من المادّة  ومقتطف٤مستشهدة بالمادة ] (١٩٩٧يونيه  / حزيران٢٥

 ).الشروط القياسيّة واجبة النفاذ مفتوحة
؛ .Neue Juristische Wochenschrift, 2001, 370 ff، ٢٠٠١أكتوبر / تشرين الأول ٣١المحكمة الفيدرالية، ألمانيا،      21

Hof Arnhem ،القياسيّة في محكمة هولنديّة لم يلزم   وطإيداع الشر(، يونيلكس  ١٩٩٩أبريل  / نيسان٢٧، هولندا
 ؛)الطرف غير الهولنديّ لكنّ الشروط القياسيّة المطبوعة بالهولنديّة على ظهر الفاتورة ملزمة            

Rb ‘s-Hertogenbosch  ،إذا خضعت عدّة أعمال بيع سابقة   (، يونيلكس ١٩٩٨أكتوبر  / تشرين الأول٢، هولندا
طرفين وقام ذلك الطرف بتعديل تلك الشروط العامّة، ينبغي على ذلك      بين الطرفين للشروط العامّة لأحد ال    

  ).الطرف أن يبلغ الطرف الآخر بالتغييرات 
 ..Neue Juristische Wochenschrift, 2001, 370 ff  ٢٠٠١ أكتوبر/ تشرين الأول٣١المحكمة الفيدرالية، ألمانيا،      22
" مخاطر اللغة"بحث ] (١٩٩٥فبراير / شباط١، ألمانيا، Hammة المحكمة العليا لمنطق [١٣٢ رقم  قضيّة كلاوت    23

 ).٨على ضوء المادّة 
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الذي يقضي بأنّ الالتباسات في الشروط      " المبدأ العامّ "ويشير قرار آخر إلى     . ٢٤الطـرف  الآخـر    
 .٢٥ضد الطرف الذي يحتجّ بهاالقياسيّة تفسّر 

  
 خطابات التأييد التجاريّة

يوجـد في قلـيل مـن الـدول المتعاقدة عادات تجاريّة مسلّم بها تعطي أثراً لخطاب التأييد                   -١٣
ويمكــن أن يــبرم . الــذي يرســله أحــد الــتجّار إلى تاجــر آخــر عــلى الــرغم مــن ســكوت المســتلم 

لعقـد مـبرماً بـالفعل، يقـرّ شـروط العقد في حال      خطـاب التأيـيد الـتجاريّ العقـد أو، إذا كـان ا           
ــبل المرســل أو اعــتراض عــاجل عــلى الشــروط        ــيانات مضــلّلة مقصــودة مــن ق . عــدم وجــود ب

ــبعة عــندما تكــون الصــفقة      واختلفــت المحــاكم بشــأن الأثــر الــذي يعطــى إلى هــذه العــادات المتّ
اريّة محليّة متّبعة تعطي أثراً     فقـد رفضت عدّة قرارات إعطاء أثر إلى عادة تج         . محكومـة بالاتفاقـيّة   

ــبعة ليســت دولــية   غــير أنّ إحــدى المحــاكم قــرّرت، دون  . ٢٦إلى خطــاب التأيــيد لأنّ العــادة المتّ
، وأعطـت محكمـة أخرى أثراً للعادة        ٢٧تحلـيل نطـاق العـادة الـتجاريّة المتّـبعة، بـأنّ المسـتلم ملـزم               

ان مكـان عمـل الـبائع والمشتري        ، عـندما ك ـ   ٩مـن المـادّة     ) ٢(و) ١(المتـبعة، بموجـب الفقـرتين       
وطبّقـت محكمـة أخرى أحكام      . ٢٨عـلى السـواء في ولايـة قضـائيّة تقـرّ مـثل هـذه العـادة المتّـبعة                  

ومع ذلك خلصت . ٢٩الـتكوين لـتقرّر أنّ مستلم خطاب التأييد قد قبل شروطه بقبول البضائع      
ج الشروط القياسيّة   محكمـة أخـرى إلى أنّ الاتفاقيّة تسكت بشأن أثر خطاب التأييد الذي يدر             

                                                                 
في الصفقة بين بائع ] (١٩٩٧سبتمبر / أيلول١٥، ألمانيا، Heilbronnمحكمة منطقة  [٣٤٥ رقم قضيّة كلاوت    24

د وصحّة تلك الشروط باللغة   ألمانيّ ومشترٍ إيطاليّ لم تدرج الشروط القياسيّة للبائع باللغة الألمانيّة في العق 
؛ )الإيطاليّة يحدّدها القانون الألمانيّ بمثابة القانون المعمول به بحكم قواعد المحكمة المختصّة للقانون الدوليّ الخاصّ 

شروط قياسيّة باللغة الألمانيّة فقط (، يونيلكس ١٩٩٥أكتوبر / تشرين الأول٦، ألمانيا، Kehlمحكمة مقاطعة 
 ).انيّ إلى بائع إيطاليّأرسلها مشترٍ ألم

انظر النص الكامل   (]١٩٩٥فبراير / شباط١، ألمانيا، Oldebergالمحكمة العليا لمنطقة   [١٦٥ رقم  قضيّة كلاوت     25
 ).للقرار

انظر أيضاً محكمة  ]. ١٩٩٥يوليه / تموز٥، ألمانيا، Dresdenالمحكمة العليا لمنطقة   [٣٤٧ رقم  قضيّة كلاوت    26
يشكّك في وجود عادة دوليّة متّبعة تسلّم    (، يونيلكس  ١٩٩٦أبريل / نيسان١٧، ألمانيا، Duisburgمنطقة 

 Opinion of Advocate General Tesauro, EC؛ )بإدراج شروط قياسيّة في العقد بموجب رسالة تأييد

Reports, 1997, I-911 ff.)  كعرف دولي متبع ) "٢(٩يتبنّى بالقياس معيار المادّة.(" 
 .، يونيلكس ٢٠٠١فبراير / شباط١٤، ألمانيا، Saarbrückenكمة العليا لمنطقة المح     27
 ].١٩٩٢ديسمبر / كانون الأول٢١، سويسرا، Basel-Stadtالمحكمة المدنيّة لمنطقة  [٩٥ رقم  قضيّة كلاوت   28
يشير  ] (١٩٩٣يناير / كانون الثاني١٣، ألمانيا، Saarbrückenالمحكمة العليا لمنطقة   [٢٩٢ رقم   قضيّة كلاوت     29

 ).انظر النصّ الكامل للقرار)) (١(٨١إلى المادّة 
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وحتى . ٣٠ولذلـك طبّقـت المحكمـة القانون المحليّ لتحديد ما إذا كانت الشروط القياسيّة تنطبق              
 .٣١إذا لم يمنح خطاب التأييد الأثر الكامل فقد يكون ذا صلة بتقييم إثبات نيّة الطرفين

  
 تفسير البيانات أو السلوك

ــر     -١٤ ــتراحاً لإب ــدّم أحــد الأشــخاص اق ــذا    يمكــن أن يق ــثل ه ــبل م ــد أو يمكــن أن يق ام عق
. مــن عقــود البــيع الــدوليّ للبضــائع ) ١(١٨و) ١(١٤المادّتــان . الاقــتراح بــأي بــيان أو ســلوك 

 عـلى تفسـير بـيانات أحـد الطرفين أو أي سلوك             ٨وتطـبّق عـدّة سـوابق قضـائيّة أحكـام المـادّة             
 .٣٢آخر قبل إبرام العقد

. ذي يقــترح إبــرام عقــد تحكمــه الاتفاقــيّةكــان عــلى عــدّة محــاكم أن تحــدّد الطــرف الــ -١٥
 من  ٨وكانـت تفعـل ذلـك عـادة بتفسـير بـيانات الطـرفين أو سـلوكهما بمـا ينسـجم مـع المادّة                         

ويعتبر . ٣٤ويمكـن أن تـثار المسـألة أيضـاً عـندما يعمـل أي وكـيل نيابة عن الأصيل                  . ٣٣الاتفاقـيّة 
                                                                 

30     Arrondissemenetsrechttbank Zutphen ،يونيلكس، انظر أيضاً   ١٩٩٧مايو / أيار٢٩، هولندا ،Rechtbank 

van Koophandel Hasselt ،على  ينطبق القانون الألمانيّ(، يونيلكس ١٩٩٥يناير / كانون الثاني٢٤، بلجيكا 
 ).مسألة ما إذا كانت الشروط القياسيّة المشار إليها في رسالة التأييد سارية المفعول

 ].١٩٩٥يوليه / تموز٥المحكمة العليا لمنطقة فرانكفورت، ألمانيا،  [٢٧٦ رقم  قضيّة كلاوت     31
ينوي الشماليّة، الولايات  محكمة المقاطعة الفيدراليّة، مقاطعة ولاية إيل [٤١٧انظر مثلاً قضيّة كلاوت رقم    32

 ٣٠٦ رقم قضيّة كلاوت  ؛ )انظر النص الكامل للقرار) (٨المادّة ] (١٩٩٩ديسمبر / كانون الأول٧المتحدة، 
محكمة   [٤١٣ رقم قضيّة كلاوت ؛ ))١(٨يشير إلى المادّة ] (١٩٩٩مارس / آذار١١المحكمة العليا، النمسا، 

)) ٣(٨المادّة ] (١٩٩٨أبريل / نيسان٦ك الجنوبيّة، الولايات المتحدة  المقاطعة الفيدراليّة، مقاطعة ولاية نيويور  
 ) ١(٨المادّة (، يونيلكس ١٩٩٧نوفمبر / تشرين الثاني٧، هولندا، Hoge Raad؛ )انظر النصّ الكامل للقرار(
؛ محكمة  ))٢(٨المادّة ] (١٩٩٧مارس / آذار٢٠المحكمة العليا، النمسا،  [١٨٩ رقم قضيّة كلاوت  ؛ ))٢(و

 ٣٣٤ رقم قضيّة كلاوت؛ ))٢(٨المادّة (، يونيلكس ١٩٩٦فبراير / شباط٢٨، ألمانيا، Oldenburgمنطقة 
 ٨و) ٢(٨و) ١(٨المادّة ] (١٩٩٥ديسمبر / كانون الأول١٩، سويسرا، Thurgauالمحكمة العليا لكانتون [
 ٨و) ١(٨المادّة ] (١٩٩٥أبريل / نيسان٢٨المحكمة الفيدراليّة، أستراليا،   [٣٠٨؛ قضيّة كلاوت رقم   ))٣(
نوفمبر   / تشرين الثاني١٠المحكمة العليا، النمسا،   [١٠٦ رقم  قضيّة كلاوت؛ )انظر النص الكامل للقرار )) (٢(

محكمة المقاطعة الفيدراليّة، مقاطعة ولاية نيويورك       [٢٣؛ قضيّة كلاوت رقم   ))٣(٨و) ٢(٨المادّة ] (١٩٩٤
المحكمة   [٢٢٧ رقم قضيّة كلاوت؛ ))٣(٨المادّة ] (١٩٩٨أبريل /ن نيسا١٤الجنوبيّة، الولايات المتحدة، 

 )).٢(٨المادّة ] (١٩٩٢سبتمبر  / أيلول٢٢، ألمانيا، Hammالعليا لمنطقة 
، تقرّر ٨مشيرة إلى المادّة (، يونيلكس ٢٠٠٠أغسطس / آب٣٠المحكمة العليا لمنطقة فرانكفورت، ألمانيا،       33

تكون الفاتورة إيجاباً لصالحه لا لصالح شركته الأمّ التي يتعامل معها المستلم لا تلزم المحكمة أنّ نيّة المرسل بأن 
المستلم الذي لم يكن يعي هذه النيّة ولم يثبت أنّ شخصاً عاقلاً في موقف المستلم يفهم الرسالة على هذا 

ر على الإنترنت على العنوان  ، متوف٢٠٠٠ّفبراير / شباط٢٨؛ المحكمة العليا لمنطقة شتوتغارت، ألمانيا، )النحو
<http://www.cisg-online.ch/cisg/urteile/583.htm>)  تقرّر أنّ المفاوضات بين   )٣(و) ١(٨مشيرة إلى المادّة ،
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نبذة الأونسيترال عن اتفاقية البيع الدولي للبضائع

نيّ لتنفــيذ الالــتزامات الــتعاقديّة تحديــد إذا كــان أحــد الأشــخاص مخــوّلاً الــلجوء إلى إجــراء قــانو
 .٣٥مسألة قائمة بذاتها

  

                                                                 
الطرفين وسلوكهما اللاحق يبيّن نيّة المشتري إبرام عقد مع شركة أجنبيّة لا شركة محليّة لها أعضاء مجلس   

 ) ١(٨مشيرة إلى المادّة  (، يونيلكس ١٩٩٧نوفمبر / تشرين الثاني ٧ هولندا،  ،Hoge Raad؛  )الإدارة أنفسهم
، تخلص المحكمة إلى أنّه لم يتمّ إبرام العقد عندما حدّد شخص نيّته تقديم إيجاب دفعة إلى بائع لم يكن          )٢(و

لبائع علاقات  يعلم ولم يكن يستطيع أن يدرك أنّ الدافع سدّد دفعة لصالحه لا لصالح المشتري الذي يوجد ل
انظر أيضاً لجنة  ). عمل جارية معه ولا يمكن لشخص عاقل في نفس الظروف أن يفهم الرسالة على هذا النحو

دون الإشارة صراحة (، يونيلكس ١٩٩٦أبريل / نيسان٢٩حماية التجارة الخارجيّة في المكسيك، المكسيك، 
المحكمة العليا  [٣٣٠ رقم قضيّة كلاوت؛ )بائع، تشير اللجنة إلى الظروف المحيطة لتحديد ال٨إلى المادّة 
، تخلص المحكمة إلى أنّ      )١(١٤مشيرة إلى المادّة  ] (١٩٩٥ديسمبر /، سويسرا، كانون الأولSt.Gallenلكانتون 

فاكس المشتري غير الموقّع إلى البائع يبيّن بوضوح نيّة شراء المعدّات وأنّ البائع اعتقد أنّ المشتري لا الشركة    
يوليه  / تموز٥المحكمة العليا لمنطقة فرانكفورت، ألمانيا،  [٢٧٦ رقم قضيّة كلاوت؛ ) هو المشتريالشقيقة
؛  )انظر النص الكامل للقرار) (الظروف تثبت أنّ المتّهم لا شخصاً ثالثاً مغفلاً هو طرف في العقد] (١٩٩٥

، تطبّق   ١١مشيرة إلى المادّة  (، يونيلكس ١٩٩٣ديسمبر / كانون الأول١، ألمانيا، Memmingenمحكمة منطقة  
 ٩٥ رقم قضيّة كلاوت؛ )المحكمة قاعدة المحكمة المختصّة على إثبات من هي الشركة التي تعاقد معها البائع

المتهمّة ملزمة حتى وإن  ] (١٩٩٢ديسمبر / كانون الأول٢١، سويسرا، Basel-Stadtالمحكمة المدنيّة لمنطقة  [
 ).ظر النصّ الكامل للقراران) (كانت تخضع لسيطرة شركة أخرى

التأجيل لتحديد ما إذا كان  ] (١٩٩٧يونيه  / حزيران١٨المحكمة العليا، النمسا،   [٢٣٩ رقم  قضيّة كلاوت  34
 ٩منيسوتا، الولايات المتحدة، ] ولاية[محكمة مقاطعة  [٤١٦ رقم قضيّة كلاوت ؛ )المشتري المقصود وكيلاً

 ٣٣٤ رقم قضيّة كلاوت؛ )لظروف بأنّ المتهم كان بائعاً لا وكيلاًالتقرير من الوثائق وا] (١٩٩٩مارس /آذار
، تخلص ٨مشيرة إلى المادّة   ] (١٩٩٥ديسمبر / كانون الأول ١٩، سويسرا،  Thurgauالمحكمة العليا لكانتون  [

انيا، محكمة منطقة هامبورغ، ألم    [٥ رقم  قضيّة كلاوت  ؛ )المحكمة إلى أنّ المصنّع لا الموزّع كان طرفاً في العقد   
، تقرّر المحكمة بأنّ البائع لم يكن يعلم ولم يكن يستطيع أن      )١(٨مشيرة إلى المادّة  ] (١٩٩٠سبتمبر  / أيلول٢٦

، وهي  "AMG Import Export"عندما أشار المشتري إلى " AMG GmbH"يدرك نيّة المشتري بأن يشير إلى 
 .كالةالقانون المعمول به للو شركة غير موجودة؛ الوكيل ملزم بموجب

المستأجر، الذي ] (١٩٩٧سبتمبر / أيلول١٥، ألمانيا، Heilbronnمحكمة منطقة  [٣٤٥ رقم قضيّة كلاوتانظر مثلاً،      35
المحكمة العليا لكانتون  [٣٣٤ رقم قضيّة كلاوت؛ )المؤجّر عن حقوقه كمشترٍ، تجنّب العقد/تنازل له المشتري

Thurgau ،رغم أنّ المصنّع لا موزّعه كان الطرف الأساسيّ للعقد، ] (١٩٩٥ديسمبر / كانون الأول١٩، سويسرا
المحكمة  [١٣٢ رقم قضيّة كلاوت؛ )كان بوسع الموزّع تنفيذ العقد لأنّ المصنّع تنازل عن ادّعائه بالخرق إلى الموزّع

 ).المتنازل له ينفّذ مطلب البائع] (١٩٩٥فبراير / شباط٨، ألمانيا، Hammالعليا لمنطقة 



 

11  
 

A/CN.9/SER.C/DIGEST/CISG/14  

 ١٤المادّة 
ــيّن أو أكــثر      )١(  ــه إلى شــخص مع ــرام عقــد يوجّ ــتراح بإب أي اق

يشـكّل إيجابـاً إذا كان محدّداً بصورة كافية ويبيّن نيّة الموجب أن يلتزم به في                
ــة قبوــله  ــيّن البض ــ   . حال ــيّة ب ــتراح محــدّداً بصــورة كاف ــبر الاق ائع وعمــد، ويعت

 .صراحة أو ضمناً، إلى تحديد الكميّة والسعر أو كفل تحديد ذلك

ــيّن أو      )٢(  ــاً إلى شــخص واحــد مع ــتراح لا يكــون موجّه أي اق
أكـثر يعتـبر مجـرّد دعـوة لإصـدار إيجـاب مـا لم يبـيّن مقـدّم الاقتراح بوضوح                     

 .خلاف ذلك
  
بإبرام عقد إيجاباً يؤدّي ، إذا     الشـروط اللازمـة لكـي يشـكّل الاقـتراح            ١٤تبـيّن المـادّة      -١

وتستخدم هذه المادّة لتحديد إذا ما كان أي        . قـبله الموجّه إليه، إلى إبرام عقد بموجب الاتفاقيّة        
ــاً مضــادّاً ) ١(١٩انظــر المــادّة (بــيان أو ســلوك آخــر رافــض للإيجــاب    وتطــبّق . ٣٦يشــكّل إيجاب

قـدّم الاقــتراح الالـتزام بــه، وأنّ الاقــتراح    يجـب أن تكــون نــيّة م -المـبادئ المبيّــنة في هـذه المــادّة   
 إلى جانــب المــبادئ المبيّــنة في مــوادّ أخــرى مــن الجــزء  -يجــب أن يكــون محــدّداً بصــورة كافــية 

. ٩٢٣٧الـثاني، بالـرغم مـن أنّ الجـزء الـثاني لم يكـن ينطـبق بحكـم إصـدار إعلان بموجب المادّة                        
فاقيّة يقدّم طريقة لإبرام أي عقد تحكمه       للاطـلاع عـلى بحـث لمـا إذا كـان الجـزء الـثاني من الات                

 .الاتفاقيّة، انظر مقدّمة الجزء الثاني

. يمكـن أن تكـون هويّـة مقـدّم الاقتراح أو الشخص الذي قدّم إليه الاقتراح غير محدّدة           -٢
 .٣٨ على هذه المسألة٨ وقواعد التفسير في المادّة ١٤وقد طبّقت القرارات المادّة 

                                                                 
موافقة المشتري  ] (١٩٩٤مارس / آذار٤المحكمة العليا لمنطقة فرانكفورت، ألمانيا،  [١٢١ رقم ة كلاوتقضيّ   36

المفترضة التي شملت برغيّين ذكر البائع سعرهما وبراغٍ إضافيّة لم يذكر البائع سعرها شكّلت اقتراحاً مضادّاً لم 
 قضيّة كلاوت انظر أيضاً ). محدّداً أو يمكن تحديدهيكن محدّداً بصورة كافية لأنّ سعر البراغي الأخيرة لم يكن 

تقرّر أنّ الإيجاب المضادّ يجب أن يلبّي شروط  ] (١٩٩٧مارس / آذار٢٠المحكمة العليا، النمسا،  [١٨٩رقم 
  ).١٤المادّة 

العامّة تطبيق المبادئ ] (١٩٩٥مارس / آذار٨المحكمة العليا لمنطقة ميونيخ، ألمانيا،   [١٣٤قضيّة كلاوت رقم     37
للجزء الثاني بدلاً من القانون الوطنيّ المعمول به بحكم القانون الدوليّ الخاصّ على الصفقة بين بائع فنلنديّ   

 ).ومشترٍ ألمانيّ
، يونيلكس؛ المحكمة العليا لمنطقة    ٢٠٠٠أغسطس / آب٣٠المحكمة العليا لمنطقة فرانكفورت، ألمانيا،    38

-http://www.cisg>، متوفّر على الإنترنت على العنوان     ٢٠٠٠ير فبرا / شباط٢٨شتوتغارت، ألمانيا، 

online.ch/cisg/urteile/583.htm>  ؛ Hoge Raad ،قضيّة   ، يونيلكس؛ ١٩٩٧نوفمبر / تشرين الثاني ٧، هولندا
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 ليهم الاقتراحالأشخاص الذين يوجّه إ

أن توجّـه الاقـتراحات إلى شخص واحد معيّن         ) ١(تشـترط الجملـة الأولى مـن الفقـرة           -٣
وبموجـب قانون الوكالة المعمول به، يمكن أن يكون مقدّم الإيجاب الموجّه إلى وكيل              . أو أكـثر  

يحكم لا قانون الوكالة    ) ١(١٤ويـنصّ أحـد القرارات على أنّ المادّة         . ٣٩ملـزماً بقـبول الأصـيل     
 .٤٠مسألة تحديد إذا ما كان المصنّع أو موزّعه طرفاً في العقد

عـلى الاقـتراحات الـتي لا تكون موجّهة إلى شخص واحد معيّن أو              ) ٢(تـنصّ الفقـرة      -٤
 ).٢(وليس هناك قرارات أفيد عنها تنطبق على الفقرة . أكثر

  
 بيان نيّة الالتزام بالقبول

ــرة    -٥ ــن الفق ــة الأولى م ــيّة     ) ١(تشــترط الجمل ــيّن ن ــد يجــب أن يب ــرام عق ــتراح بإب أنّ الاق
ويمكن إظهار النية بتفسير بيان أو فعل منسجم مع         . الموجـب أن يلـتزم بـه إذا قـبله الموجّـه إلـيه             

، يمكـن إثبات هذه النيّة      ٨مـن المـادّة     ) ٣(وبحكـم الفقـرة     . ٨٤١مـن المـادّة     ) ٢(و) ١(الفقـرتين   
لبيانات أو أي سلوك آخر أثناء المفاوضات وسلوك        بجمـيع الظـروف ذات الصـلة، بما في ذلك ا          

وقــد تقــرّر أن أحــد المشــترين بــيّن نيّــته الالــتزام عــندما أرســل إلى . ٤٢الطــرفين بعــد إبــرام العقــد

                                                                 
قضيّة  ؛ ]١٩٩٥ديسمبر / كانون الأول١٩، سويسرا،  Thurgauالمحكمة العليا لكانتون   [٣٣٤ رقم كلاوت
قضيّة   ؛ ]١٩٩٥ديسمبر / كانون الأول٥، سويسرا، St. Gallenالمحكمة التجاريّة لكانتون  [٣٣٠ رقم كلاوت
انظر التعليق في مقدمة الجزء  . ]١٩٩٠سبتمبر / أيلول٢٦محكمة منطقة هامبورغ، ألمانيا،  [٥ رقم كلاوت
 .الثاني

إذا علم الموجب أنّ الموجّه إليه   (]١٩٩٧يونيه / حزيران١٨المحكمة العليا، النمسا،  [٢٣٩ رقم قضيّة كلاوت    39
يعمل كوكيل، عندئذ ينبغي أن يتوقّع الموجب اقتراحاً يرسل إلى الأصيل؛ وإذا لم يكن الموجب يعلم أو لم 
يكن يدرك أنّ المرسل إليه هو الوكيل، لا يكون الموجب ملزماً بقبول الأصيل؛ أجّلت الدعوة لتحديد إذا ما 

 ).ا ما كان الموجب على علم بذلككان المرسل إليه وكيلاً وإذ
] ١٩٩٥ديسمبر / كانون الأول١٩، سويسرا، Thurgauالمحكمة العليا لكانتون  [٣٣٤ رقم  قضيّة كلاوت     40

، يكون المصنّع لا التاجر طرفاً في العقد؛ غير أنّ المصنّع  ٨بتفسير بيانات الطرفين وإجراءاتهما طبقاً للمادّة (
 ). إلى التاجرتنازل عن ادّعائه بالخرق

انظر النصّ الكامل  ] (١٩٩٧يوليه  / تموز٣، سويسرا،  St. Gallenمحكمة منطقة    [٢١٥ رقم  قضيّة كلاوت     41
 ).للقرار

تشدّد على سلوك  ] (١٩٩٧يوليه  / تموز٣، سويسرا، St. Gallenمحكمة منطقة    [٢١٥ رقم  قضيّة كلاوت     42
 ).الطرفين بعد إبرام العقد



 

13  
 

A/CN.9/SER.C/DIGEST/CISG/14  

وقــد فسّــرت المحكمــة رســالة  . ٤٣"التســليم الفــوريّ"و" نطلــب"يــنصّ عــلى أنّــنا " طلــباً"الــبائع 
. ٤٤مشـترٍ ألمـانيّ بأنّهـا تعـبّر عـن نـيّة الـبائع أن يلتزم               أرسـلها باللغـة الإنكلـيزيّة بـائع فرنسـيّ إلى            

وعـندما وقّـع الطـرفان على طلب يبيّن برنامجاً حاسوبيّاً وثمنه، لم يتمكّن المشتري من إثبات أنّ                  
الطلـب يظهـر فقـط نـيّة لبـيان تفاصـيل العقـد الـذي سـيبرم في وقـت لاحـق بـدلاً مـن نيّة إبرام                             

 مشــترٍ آخــر يحــدّد مجموعــتين مــن أدوات المطــبخ ووقــت وفسّــر أيضــاً طلــب. ٤٥العقــد بالطلــب
التسـليم بأنّـه يبـيّن نـيّة أن يلتزم في حالة القبول بالرغم من مقولة المشتري أنّه قدّم فقط اقتراحاً       

 .٤٦بإبرام مشتريات في المستقبل
  

 تحديد الاتفاق

م في حالــة القــبول لكــي يعتــبر الاقــتراح بإبــرام عقــد إيجابــاً، يجــب ألا يبــيّن نــيّة الالــتزا   -٦
 تـنصّ الجملة الثانية من الفقرة      . ٤٧فحسـب، وإنّمـا يجـب أن يكـون محـدّداً بصـورة كافـية أيضـاً                

عـلى أنّ الاقـتراح يكـون محـدّداً بصـورة كافـيّة إذا بـيّن البضائع وعمد، صراحة أو ضمناً،            ) ١(
رعيّة بين الطرفين   ويمكن أن تقدّم الممارسات الم    . إلى تحديـد الكمـيّة والسـعر أو كفـل تحديدهمـا           

وتطبّق . ٤٨تفاصـيل النوعـيّة والكمـيّة والسـعر التي تركت دون تحديد في أي اقتراح بإبرام عقد                 
 لــتحديد مــا إذا كانــت الرســالة أو الفعــل محــدّداً بصــورة  ٨القــرارات قواعــد التفســير في المــادّة 

حالــة القــبول، يكــون وقــد خلصــت إحــدى المحــاكم إلى أنّــه إذا أثبتــت نــيّة الالــتزام في  . كافــيّة
 .٤٩الاقتراح محدّداً بصورة كافية بالرغم من عدم تحديد السعر

                                                                 
 ]١٩٩٥ديسمبر / كانون الأول ٥, سويسرا, St. Gallenالمحكمة العليا لكانتون    [٣٣٠ رقم  ت قضيّة كلاو     43

 ).انظر النص الكامل للقرار(
عليكم   كان بوسعنا أن نقترح("، يونيلكس ١٩٩٧يوليه / تموز٤المحكمة العليا لمنطقة هامبورغ، ألمانيا،    44

 ").يمكن تسليم الشحنة الأولى "فحسب؛ 
 ].١٩٩٥فبراير / شباط٨محكمة منطقة ميونيخ، ألمانيا،  [ ١٣١ رقم  تقضيّة كلاو   45
 ].١٩٩٧سبتمبر  / أيلول٢٦، سويسرا، Aargauالمحكمة التجاريّة لكانتون  [٢١٧ رقم  قضيّة كلاوت     46
 ٧محكمة المقاطعة الفيدراليّة، مقاطعة ولاية إيلينوي الشماليّة، الولايات المتحدة،  [٤١٧ رقم قضيّة كلاوت   47

 ).الشروط مستوفاة ] (١٩٩٩ديسمبر /كانون الأول
، )١(٩مشيرة إلى المادّة ] (١٩٩٢مارس / آذار٢٤، هنغاريا، Fovárosi Biróság [٥٢ رقم قضيّة كلاوت     48

 .تخلص المحكمة إلى أنّ صفقات البيع السابقة بين الطرفين توفّر التفاصيل غير المذكورة في الطلب الهاتفي
] ١٩٩٥ديسمبر / كانون الأول ٥، سويسرا، St. Gallenالمحكمة التجاريّة لكانتون    [٣٣٠ رقم  قضيّة كلاوت    49

 ).السعر أدوات برمجيّة محدّد بصورة كافية بالرغم أنّه لا يذكر " يطلب"الفاكس الذي (
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عـلى ســبيل  . ٥٠ أن يسـتوفي الاقــتراح كـل شــروط العقـد المقــترح   ١٤لا تتطلّـب المــادّة   -٧
 يمكـن أن تمـلأ الاتفاقيّة       ٥٢ أو واسـطة الـنقل     ٥١المـثال، إذا لم يـتفّق الطـرفان عـلى مكـان التسـليم             

 .الفراغ
  

 ضائعبيان الب

يجب ) ١(لكـي يكـون الاقـتراح محـدّداً بصـورة كافية بموجب الجملة الثانية من الفقرة           -٨
جلد شنشيلا من نوعيّة  "وقد قرّرت إحدى المحاكم أنّ اقتراحاً بشراء        . أن يبـيّن نوعـيّة البضـائع      

كــان محــدّداً بصــورة كافــية لأنّ الــرجل العــاقل الــذي لديــه نفــس ظــروف   " متوسّــطة أو أفضــل
وافترضت محكمة أخرى   . ٥٣لم الاقـتراح يمكـن أن يـدرك أنّ الوصـف محـدّد بصورة كافية              مسـت 

ــاً بشــراء فوســفات أحــاديّ الأمونــيوم بمواصــفات    % ٥١، %١ -% +/٥٢ P205"بــأنّ إيجاب
لكن لا يكون هناك    . ٥٤كـان بـياناً محـدّداً بصـورة كافـية لنوعـيّة البضـائع المطلوبـة               " كحـدّ أدنى  

 .٥٥فان من الاتفاق على نوعيّة البضائع المطلوبةعقد إذا لم يتمكّن الطر
  

 تحديد الكميّة

يجب ) ١(لكـي يكـون الاقـتراح محـدّداً بصـورة كافية بموجب الجملة الثانية من الفقرة           -٩
وقد تقرّر أن الاقتراح كان . أن يعمـد صـراحة أو ضـمناً إلى تحديـد الكمـيّة أو يكفـل تحديدهـا                

من الغاز  "  طن ٨٠٠ إلى   ٧٠٠"اقتراح يشير فقط إلى     : التاليةمحـدّداً بصـورة كافية في الحالات        

                                                                 
برمجيّات  عقد شراء ال] (١٩٩٥فبراير / شباط٨محكمة منطقة ميونيخ، ألمانيا،     [١٣١ رقم قضيّة كلاوت  انظر      50

 ).واجب النفاذ حتى وإن كانت نيّة الطرفين التوصّل إلى اتفاق آخر بالنسبة لاستخدام البرمجيّات 
) أ(٣١تنطبق المادّة  ] (٢٠٠٠أبريل / نيسان١٣، ألمانيا، Duisburgمحكمة مقاطعة  [٣٦٠ رقم  قضيّة كلاوت    51

 ).خرعندما لا يتمكّن المشتري من إثبات اتفاق الطرفين على مكان آ
البائع مفوّض   ] (١٩٩٧فبراير / شباط٢٠، سويسرا، Sanneمحكمة مقاطعة   [٢٦١ رقم  قضيّة كلاوت   52

عندما لا يتمكّن المشتري من إثبات اتفاق الطرفين على النقل ) ٢(٣٢بالترتيب للنقل بموجب المادّة 
  ).بالشاحنة

 ].١٩٩٤نوفمبر /لثاني تشرين ا١٠المحكمة العليا، النمسا،  [١٠٦ رقم  قضيّة كلاوت   53
ردّ الدعوى مع ذلك إلى محكمة    ] (١٩٩٧مارس / آذار٢٠ المحكمة العليا، النمسا،  ١٨٩ رقم  قضيّة كلاوت    54

 ).دنيا لتحديد إذا ما كان ردّ مناقض في الظاهر محدّداً بصورة كافية
لا يوجد اتفاق   ] (١٩٩٥مارس / آذار٣١المحكمة العليا لمنطقة فرانكفورت، ألمانيا،     [١٣٥ رقم  قضيّة كلاوت    55

 ).على نوعيّة أنابيب الاختبار 
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عـدداً أكـبر مـن فرو       "؛  ٥٦الطبـيعيّ لأنّ العـادة المتّـبعة في تجـارة الغـاز الطبـيعيّ تـنصّ عـلى ذلـك                   
حمولة ثلاث شاحنات   "؛  ٥٧لأنّ المشـتري قـبل الفـرو المعـروض بعطـاء دون اعتراض            " الشنشـيلا 

رة معقولة أو كان ينبغي له أن يفهم بأنّ الشاحنات  لأنّ الطـرف الآخـر فهم بصو  " مـن البـيض  
لأنّ الطـرفين فهما    "  شـاحنة مـن مركّـز الطمـاطم المعلّـب          ٢٠حمولـة   "؛  ٥٨سـتعبّأ بسـعتها الـتامّة     

في ٥ -+/ طن   ١٠٠٠٠"؛  ٥٩معـنى هـذه الشـروط وأنّ فهمهمـا كـان متّسـقاً مـع فهـم التجارة                 
لـذي لم يحـدّد أي كميّة معيّنة كان محدّداً      وقـرّرت إحـدى المحـاكم أنّ اقـتراح الـبائع ا           . ٦٠"المائـة 

بصـورة كافـية لأنّـه بموجـب عـرف متّـبع مـزعوم يفسّر الاقتراح بمثابة إيجاب بشراء احتياجات                    
 زوج من الأحذية ٢٧٠٠وقـرّرت محكمة أخرى أنّ تسليم البائع  . ٦١المشـتري مـن الموجـب له    

ــب المشــتري    ــاً مضــادّاً ق ــ  ٣٤٠٠اســتجابة إلى طل ــتلم    زوج كــان إيجاب ــندما اس بله المشــتري ع
 .٦٢ زوج فقط٢٧٠٠البضائع ولذلك ابرم العقد بكميّة 

تقــرّر أنّ اتفاقــيّة الــتوزيع الــتي تحــدّد الشــروط الــتي يمــارس فــيها الطــرفان العمــل وتلــزم   -١٠
 .٦٣المشتري بطلب كميّة محدّدة لم تكن محدّدة بصورة كافية لأنّها لم تنصّ على نوعيّة محدّدة

  
 تحديد السعر

يجب ) ١(لكـي يكـون الاقـتراح محـدّداً بصـورة كافية بموجب الجملة الثانية من الفقرة           -١١
. أن يعمـد صـراحة أو ضـمناً إلى عـدم تحديـد الكميّة فقط أو يكفل تحديدها وإنّما السعر أيضاً              

اقــتراح ببــيع جلــد مــن : وقــد تقــرّر أن الاقــتراح كــان محــدّداً بصــورة كافــية في الحــالات التالــية
                                                                 

 ).انظر النصّ الكامل للقرار)) (٣(، ]١٩٩٤فبراير / شباط٦المحكمة العليا، النمسا،  [١٧٦ رقم قضيّة كلاوت    56
) ٢ (٨مشيرة إلى المادة ] (١٩٩٤نوفمبر / تشرين الثاني١٠المحكمة العليا، النمسا،  [١٠٦ رقم قضيّة كلاوت   57

 ).انظر النص الكامل للقرار )) (٣(٨و
  )).٢(٨مشيرة إلى المادّة (، يونيلكس ١٩٩٦فبراير / شباط٢٨، ألمانيا، Oldenburgمحكمة منطقة    58
 .، يونيلكس١٩٩٧يوليه / تموز٤المحكمة العليا لمنطقة هامبورغ، ألمانيا،    59
ردّ القضيّة إلى محكمة دنيا لتحديد  ] (١٩٩٧مارس /ر آذا٢٠المحكمة العليا النمسا  [١٨٩ رقم  قضيّة كلاوت   60

 ).ما إذا كانت عناصر قبول أخرى محددة بصورة كافية
61   [Federal] Southern District Court of New York ،٢٠٠٢مايو / أيار١٠، الولايات المتحدة الأمريكية  ،

Federal Supplement (2nd Series) 201, 236 ff.[ 
 ].١٩٩٥مايو / أيار٢٣المحكمة العليا لمنطقة فرانكفورت، ألمانيا،  [٢٩١ رقم  تقضيّة كلاو     62
 ٢٣محكمة المقاطعة الفيدراليّة، مقاطعة ولاية نيويورك الجنوبيّة، الولايات المتحدة،  [١٨٧ رقم قضيّة كلاوت     63

 ).انظر النصّ الكامل للقرار] (١٩٩٧يوليه /تموز
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"  ماركـاً ألمانـيّاً للفرو من نوعيّة متوسّطة أو أفضل          ٦٥ و ٣٥بسـعر يـتراوح بـين       "ة مخـتلفة    نوعـيّ 
؛ سعر بضائع مماثلة في     ٦٤لأنّ السـعر يمكـن حسـابه بضـرب كمـيّة كل نوعيّة بالسعر المتصل بها               

عقـد سـابق بـين الطـرفين يوفّـر السـعر لصـفقة لم يـتمّ فيها اتفاق محدّد على السعر لأنّ الطرفين                 
؛ اتفاق على   ٦٦؛ اقـتراح بـأن تعـدّل الأسـعار لكـي تعكـس أسـعار السوق               ٦٥رّا سـبيل الـتعامل    أق ـ

سـعر مؤقّـت عـلى أن يلـيه سـعر محـدّد بعـد أن أعـاد المشـتري بـيع البضائع إلى مشترٍ نهائيّ لأنّ                  
 .٦٧مثل هذا الترتيب معمول به في التجارة

اقــتراح يتضــمّن عــدّة بدائــل : يةتقــرّر أنّ الاقــتراحين التالــيين محــدّدان بصــورة غــير كافــ -١٢
؛ اتفاق بأن يتفق الطرفان على      ٦٨لكـنّه لا يبـيّن سـعراً مقترحاً لبعض عناصر الاقتراحات البديلة           

 .٦٩سعر البضائع الإضافيّة قبل عشرة أيام من السنة الجديدة

خلصــت إحــدى المحــاكم إلى أنّــه إذا كانــت نــيّة الالــتزام في حالــة القــبول مثبــتة يكــون  -١٣
 .٧٠د محدّد بصورة كافية بالرغم من عدم تحديد السعرالعق
  

 ٥٥صلة صيغة السعر بالمادّة 

عمد " عـلى أنّ أي اقـتراح بإبـرام عقـد يكون محدّداً بصورة كافية إذا         ١٤تـنصّ المـادّة      -١٤
والسعر الذي توفّره المادّة    .  صـيغة للسعر   ٥٥وتوفّـر المـادّة     . السـعر " إلى تحديـد أو كفـل تحديـد       

                                                                 
 ].١٩٩٤نوفمبر / تشرين الثاني١٠كمة العليا، النمسا، المح [١٠٦ رقم  قضيّة كلاوت     64
 )).١(٩تشير إلى المادّة ] (١٩٩٢مارس / آذار٢٤، هنغاريا، Fovárosi Biróság [٥٢ رقم  قضيّة كلاوت   65
 رقم  قضيّة كلاوت، تأكيد،  ]١٩٩٥يناير / كانون الثاني٤محكمة النقض، فرنسا،  [١٥٥قضيّة كلاوت رقم    66

 ").مراجعة لوظيفة هبوط السوق  ] ("١٩٩٢أبريل / نيسان٢٢ئناف باريس، محكمة است [١٥٨
  .، يونيلكس١٩٩٥، ٨٣٢٤قرار تحكيم غرفة التجارة الدوليّة رقم    67
انظر النص الكامل ] (١٩٩٢سبتمبر / أيلول٢٥، هنغاريا، Legfelsóbb Biróság [٥٣ رقم  قضيّة كلاوت   68

 ).للقرار
كيم محكمة التحكيم التجاريّ الدوليّ في غرفة التجارة والصناعة للاتحاد الروسيّ،       تح [١٣٩ رقم  قضيّة كلاوت      69

، 304/1993؛ قرار غرفة التجارة والصناعة للاتحاد الروسيّ رقم   ]١٩٩٥مارس / آذار٣، 309/1993قرار رقم 
 Rozenberg, Practika of Mejdunarodnogo Commercheskogo، منشور في ١٩٩٥مارس / آذار٣روسيا، 

Arbitrajnogo Syda: Haychno-Practicheskiy Commentariy 1997, No. 21 [46-54])  ٨يشير إلى المادّة.( 
] ١٩٩٥ديسمبر / كانون الأول٥، سويسرا، St. Gallenالمحكمة التجاريّة لكانتون  [٣٣٠ رقم قضيّة كلاوت     70

 ).م من عدم ذكر السعرأدوات برمجية محدّد بصورة كافية بالرغ " يطلب"الفاكس الذي (
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لـثمن الـذي يتقاضـى عمومـاً وقـت إبـرام العقـد لمـثل هذه البضائع المبيعة في ظروف                     ا" هـو    ٥٥
 .في التجارة المعنيّة" مماثلة

وخلص العديد منها إلى أنّ المادّة . ٥٥٧١أحجمـت معظـم القـرارات عـن تطبـيق المادّة         -١٥
لا تحديده،   غـير قابلـة للتطبـيق لأنّ الطرفين عمدا صراحة أو ضمناً إلى تحديد السعر أو كف                 ٥٥

وقرّرت إحدى المحاكم أنّه حيث . ٧٢)١(١٤وبالـتالي وفـيا بمطلـب الـتحديد الـذي تضعه المادّة            
اتفـق الطـرفان عـلى تحديـد السـعر في وقت لاحق لكنّهما لم يفعلا ذلك، فإنّ الاقتراح لم يكن                     

 الطرفين اتفقا    غير قابلة للتطبيق لأنّ    ٥٥وأنّ المادّة   ) ١(١٤محـدّداً بصـورة كافية بموجب المادّة        
وفي حالة أخرى لم يحدّد فيها اقتراح إبرام العقد السعر،          . ٧٣عـلى تحديـد السعر في وقت لاحق       

 لتحديد السعر لأنّه لا يوجد سعر سائد في السوق لمحرّكات           ٥٥رفضـت المحكمـة تطبـيق المادّة        
 حــادا وقــرّرت محكمــة أخــرى أنّ الفــريقين. ٧٤الطائــرات الــتي كــان الطــرفان يتفاوضــان بشــأنها

 .٧٥، بقدر ما يمكن تطبيق تلك الصيغة٥٥باتفاقهما عن صيغة السعر الواردة في المادّة 

 عـندما نفّذت اتفاق الطرفين بالرغم من أنّهما لم  ٥٥لجـأت إحـدى المحـاكم إلى المـادّة          -١٦
وفي تلك الحالة، ذكرت المحكمة أنّ السعر الموضوع في         . يحـدّدا السـعر في مفاوضـاتهما الأصليّة       

فـاتورة مصـحّحة أصـدرها الـبائع نـزولاً عـند طلـب المشـتري ولم يعترض عليها المشتري تفسر                     
                                                                 

، متوفّر على الإنترنت على العنوان  ١٩٩٦مارس / آذار١٥انظر أيضاً المحكمة العليا لمنطقة فرانكفورت، ألمانيا،     71
<http://www.cisg-online.ch/cisg/urteile/284.htm> عند التعبير عن الشك في ٥٥ و١٤يشير إلى المادّتين (؛ 

لا يوجد  (١٩٩٧يوليه / تموز٢٣، VIII ZR 134/96، مؤكّد، المحكمة الفيدراليّة )تأنّ الفريقين قدّما التزاما
مايو / أيار١٢، ألمانيا، Alsfeldالمحكمة التجاريّة في  (٤١٠ رقم قضيّة كلاوت؛ )٥٥ و١٤إشارة إلى المادّتين 

) ٥٥ طبقاً للمادّة تبيّن المحكمة أنّ المشتري لم يزعم وجود ظروف يمكن من خلالها إثبات سعر أدنى ] (١٩٩٥
 ).انظر النص الكامل للقرار(

اتفاق الطرفين من حيث  ] (٢٠٠٠مايو / أيار٩، ألمانيا، Darstadtمحكمة منطقة    [٣٤٣ رقم  قضيّة كلاوت     72
المحكمة العليا،   [١٠٦ رقم قضيّة كلاوت؛ )السعر المعمول به حتى وإن كان السعر مختلفاً عن سعر السوق

صفقة بين بائع ألمانيّ ومشترٍ نمساويّ؛ حدّد الطرفان السعر في  ] (١٩٩٤نوفمبر / الثاني تشرين١٠النمسا، 
 ). من قبل المحكمة التمهيدية٥٥العقد المبرم بالإيجاب والقبول ولذلك نقضا تطبيقاً للمادّة 

, للاتحاد الروسيّ تحكيم محكمة التحكيم التجاريّ الدوليّ في غرفة التجارة والصناعة ١٣٥ رقم قضيّة كلاوت    73
صفقة بين بائع أوكرانيّ ومشترٍ نمساويّ؛ يمكن أن   ] (١٩٩٥مارس / آذار٣، ٣٠٩/١٩٩٣قرار التحكيم رقم 

 ).يكون للمشتري ادعاء منفصل بأنّ البائع لم يقترح سعراً أثناء الوقت المحدّد
صفقة بين بائع أميركيّ  ] (١٩٩٢سبتمبر / أيلول٢٥، هنغاريا، Legfelsóbb Biróság [٥٣ رقم قضيّة كلاوت   74

 ).ومشترٍ هنغاريّ
قبل المشتري ] (١٩٩٢سبتمبر / أيلول٢٥، فرنسا، Grenobleمحكمة استئناف  [١٥١ رقم  قضيّة كلاوت    75

 ).الفواتير بأسعار أعلى من أسعار السوق
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عـلى أنّهـا السـعر الذي يتقاضى في ظروف مماثلة في التجارة المعنيّة كما تنصّ على ذلك صيغة                   
 .٥٥٧٦المادّة 

 
 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

                                                                 
صفقة بين    ] (١٩٩٧ يوليه / تموز٣، سويسرا، St. Gallenالمحكمة التجاريّة لكانتون   [٢١٥ رقم   قضيّة كلاوت   76

 ).بائع هولنديّ ومشترٍ سويسريّ؛ فسّر سلوك المشتري اللاحق على أنّه يثبت نيّة المشتري بإبرام العقد 


